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»Moox« ist ein Campus-Roman mit der ganz speziellen Klientel einer Acker-
bau- und Viehzucht-Universitit im amerikanischen Mittelwesten, deren
Zentrum kein Elfenbeinturm, sondern ein Stall ist, in welchem ein nettes
charaktervolles Schwein namens Earl Butz seine schwere Schweinearbeit
zum Wohl der Wissenschaft verrichtet — es frifit und friflt und frifit.

Wichtige Protagonisten aufler ihm sind ein Kanzler, der verzweifelt Spon-
sorengelder aufzutreiben sucht, seine allmichtige Sekretirin, ein Professor
fiir »Creative Writing«, dessen literarische Vorlieben einem erfillten Lie-
besleben im Wege stehen, ein Nutztierforscher, der von geklonten Kithen
triumt, und die Erstsemester Diane, Mary, Keri und Sherri.

Scharfsinnig, ironisch und sehr lustig, ist s Moo« ein Abbild der Welt im
kleinen. Da gibt es Dummkopfe und Weise, Wohltiter und Profitjager, Kar-
rieristen und Spezialisten auf den unterschiedlichsten Gebieten. Sie alle grii-
beln iiber unbescheidenen Plinen, die Welt zu verindern, vor allem aber
brauchen sie Geld, denn die staatlichen Subventionsfonds trocknen aus. Ein
texanischer Milliardir, der seinen Reichtum der Idee verdankt, Hithner mit
den Resten ihrer Artgenossen, gut durchmischt mit Antibiotika, zu fiittern,
koénnte die Rettung sein.

Jane Smiley, 1949 in Los Angeles geboren, wuchs in St. Louis auf und stu-
dierte am Vassar College sowie an der Universitit von Iowa, wo sie heute
unterrichtet, Volkskunde und Skandinavische Sprachen. Fiir ihren Roman
»Tausend Morgen« wurde sie mit dem National Book Award und dem Pulit-
zer-Preis ausgezeichnet.
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1
Old Meats

REIN AUSSERLICH WAR das alte Schlachthaus, allgemein als »Old
Meats« bekannt, unter dem Einflufl des Gartenbauinstituts zu einem
fast idyllischen Ort geworden. Den Hang, der von Siiden her auf das
Gebiude zulief und auf dem frither nichts als griiner Rasen wuchs,
schmiickte jetzt eine in sanften Windungen verlaufende Staudenra-
batte, ein kleiner, regelmiflig angelegter Garten, der von einer sorg-
filtig beschnittenen, duftenden Buchsbaumhecke eingefafit war, ein
ausladendes Beet mit einjihrigen Pflanzen (die Ende August iber-
wiegend in Gold, Orange und Gelb blithten) und, geschmackvoll
von einem Bogen der Staudenrabatte eingerahmt, langgestreckte
Versuchsbeete mit Zierpflanzen, die unauffillig das Klima auf die
Probe stellen sollten. Direkt an der langen fensterlosen Sidwand von
Old Meats hatte irgendwann irgend jemand, ohne dafl ein Antrag
gestellt, Gelder bewilligt, die Genehmigung der Verwaltung oder der
Universititsgirtner eingeholt worden, ohne daff auch nur eine Haus-
mitteilung dariiber hin und her gegangen wire, eine Reihe Apriko-
sen- und Pfirsichbiume gepflanzt und dann im Spalier gezogen. Im
Hochsommer, am Ende des Sommersemesters, sah man sie Friichte
tragen — schwere schimmernde Aprikosen und grofle saftstrotzende
Pfirsiche, die dann eines Tages verschwanden und weder in einem der
Wohnheime noch im Haus einer Studentenverbindung an den Salat-
oder Nachtisch-Biifetts wieder auftauchten. Sie wurden auch nicht
auf einem der vom Gartenbauinstitut veranstalteten Basare angebo-
ten, so wie Apfel, Weihnachtsbiume und Setzlinge. Sie reiften heran
und verschwanden dann wieder, unbemerkt von den meisten, aber
von geradezu legendirem Ruf bei den wenigen, die ein paar Friichte
gestohlen hatten und nun eifrig die Saatkataloge studierten, in der
Hoffnung, daf} diese Sorten, die Moo-U.-Sorten, bald auf dem freien
Markt erhiltlich sein wiirden.

Und obwohl der ganze Fufgingerverkehr zu den Rmderstallun-
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gen, zur Wirtschaftsakademie, dem chemischen Institut, der Stelle
fir Auslandsreisen und den Wohnheimen der graduierten Studenten
daran vorbeifiihrte und das Gebiude, wie Generationen von Geogra-
phiestudenten im ersten Semester herausgefunden hatten, genau in
der geographischen Mitte des Campus stand (es sei denn, man bezog
das erst kiirzlich errichtete Tiermedizinische Institut zwei Meilen
siidlich mit ein, was alle Berechnungen hinfillig machte), und ob-
gleich es ein grofler Kasten war, nahmen die meisten Menschen auf
dem Campus Old Meats inzwischen kaum noch wahr. Das kam ge-
wissen nicht namentlich genannten Dozenten vom Gartenbauinstitut
und ihren studentischen Gefolgsleuten sehr gelegen, denn sie hatten
erst in diesem Sommer die Staudenrabatte nach Osten hin verlingert,
so dafl sich die ippige Bliitenpracht nun bis zu der nicht mehr be-
nutzten Laderampe von Old Meats und zur Ames Road erstreckte.
Das wir’s dann wohl, sagte der Vorsitzende des Instituts bei privaten
Treffen mit seinen Dozenten, mit dem offiziell zugewiesenen Gar-
tengelinde, weit drauflen bei der Gebaudeverwaltung und dem Bus-
depot, an einer Sackgasse, in die sich nur selten jemand verirrt. Gue-
rillaaktionen, sagte er oft zu der Frau, die jeder, ihre gemeinsamen
Kinder eingeschlossen, fiir seine Ehefrau hielt und die er 1969 in Chi-
cago auf der SDS-Tagung kennengelernt hatte, waren ebenso vielge-
staltig und wandelbar wie die Bediirfnisse der Menschen.

Des weiteren wurde Bob Carlson, Student im zweiten Studienjahr,
von den Gartenbauern, obwohl er tagtiglich an ihnen vorbeikam,
ebensowenig wahrgenommen wie Old Meats vom Rest der Campus-
bevolkerung. Keiner von denen, die dort oft gruben oder mulchten,
bemerkte je, wie er die Tiir neben der Laderampe aufschloff und hin-
einging, obgleich das ganz offen, direkt vor ithren Augen geschah,
und er oft sogar grofle Sicke in das Gebiude trug. Fir die Garten-
bauer war Old Meats nur eine kleine Erhebung in der Mitte des Cam-
pus, wo sie Blumen und Rankengewichse anpflanzen konnten; fiir
Bob bedeutete es einen bequemen Job als studentische Hilfskraft,
gewissermaflen eine Fortsetzung seines Lebens auf der Farm, nur daf§
er sich, anstatt seinem Vater bei der Fiitterung und Versorgung von
tausend Sauen und ihrem Nachwuchs zu helfen, hier lediglich um ein
einziges Schwein kiimmerte, einen déinischen Landrasseneber na-
mens Earl Butz. Direkt an Earls Koben hatte Bob mit Klebeband ein
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Schild befestigt, auf dem stand: »Je fetter, desto netter.« Jedesmal,
wenn Bob das Schild sah, lachte er leise in sich hinein. Das war genau
die Art von Humor, die sein Vater schitzte, auch wenn Bob sich
natiirlich verpflichtet hatte, niemandem, nicht einmal seinem Vater,
von Earl zu erzihlen, auch nicht von seinem Aufenthaltsort, einem
nagelneuen, blitzsauberen, vollklimatisierten und gut belifteten
Raum, einem Fiinf-Sterne-Koben sozusagen, und auch nicht von
Earls Auftrag, der da lautete: fressen, fressen und nochmals fressen.

Als Bob hereinkam, war Earl Butz gerade am Trog, aber er be-
merkte Bob und begriifite ihn, indem er kurz mit den Ohren und dem
kleinen Schwanz wackelte. Ear]l Butz war ein guter Arbeiter, der sich
seiner Aufgabe mit ebensoviel Ehrgeiz wie Freude widmete. Er hatte
heute den hinteren Teil des Troges schon leergefressen und war jetzt
eifrig dabei, sich weiter nach vorne durchzuarbeiten, wobei er tiefe
grunzende Laute ausstief}, die seine hervorragende Eignung fiir die-
ses Los bekriftigten. Earl Butz fraf} jetzt seit achtzehn Monaten,
denn genau so alt war er. Er war weif}, so weiff wie Frischkise oder
Zucker, und duflerst eigen. Bob hatte festgestellt, dafl er jeden Tag in
den Frefipausen mit Riissel und Pfoten sauberes Stroh zu einem be-
quemen Lager in der Nihe des Troges zusammenschob, weit weg
vom Toilettenbereich. Earl wufite auch ein gelegentliches Bad zu
schitzen, und er lief sich ohne weiteres die Hufe siubern. Er war ein
umgingliches Schwein, und Bob hatte ihn gern. Zu Weihnachten
hatte Bob ihm aus einem Katalog fiir Hundeartikel ein paar robuste
rote Spielsachen gekauft (einen grofien Ball, einen Reifen, den Bob an
einem Deckenbalken aufgehingt hatte, und eine Decke). Das waren
Earl Butz’ erste Spielsachen gewesen, und er spielte damit, wenn sein
Arbeitsplan es thm gestattete.

Bob fiillte seinen Trog, gab ihm frisches Wasser und kratzte ihm
mit einem Stock den Riicken. Er versorgte Earl Butz schon seit dem
letzten November. Er ging fiinfmal am Tag zu ihm, und Dr. Bo
]ones, Earls Besitzer, sagte, er sei der beste Pfleger, den sie je hatten.
Fiir Bob war dieses Kompliment eine Bestitigung der Tatsache, daff
er sich in Earls Gesellschaft wohler fihlte als in der Gesellschaft der
Menschen, die er bisher an der Universitit kennengelernt hatte. Es
gab auch persénliche Griinde dafiir, dafl er seinem Vater nichts von
Earl Butz erzihlte, und die hatten damit zu tun, daf} seine Familie
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sich bestimmt Sorgen machen wiirde, wenn sie wiiflte, daf er in sei-
nen Kursen zwar gut mitkam, und daf} er auch genug afl und schlief,
dafl er aber unter den vierundzwanzigtausend Studenten auf dem
Campus keine Freunde gefunden hatte und wihrend der Zeit, die er
auf Partys und in Kneipen hitte verbringen sollen, in seinem Zimmer
hockte und Briefe an seine Freunde aus der High School schrieb. Auf
jeden Brief an einen Jungen kamen dabei fiinf Briefe an Madchen,
weil Madchen gerne Briefe bekamen und jedesmal zuriickschrieben,
wihrend die Jungs, na ja, bei den Jungs wufite man nie genau, woran
man war. Sie alle schienen, egal ob sie arbeiteten oder studierten,
keine Party auszulassen und sich iiberhaupt groflartig zu amiisieren.

Aus diesem Grund, weil er genau wuflte, daff es all seinen alten
Freunden, wo immer sie waren, glinzend ging, war Bob schliellich
den ganzen Sommer tber auf dem Campus geblieben. Seinem Vater
fehlte natiirlich die Hilfe bei der Farmarbeit, aber tiber das Geld
konnte er sich nicht beschweren — es war mehr, als Bob zu Hause im
Supermarkt verdient hitte, und es deckte einen erheblichen Teil der
Studiengebiihren. Und Dr. Bo Jones wire natiirlich nie auf die Idee
gekommen, dal Bob auch nur im Traum daran denken kénnte, Earl
Butz im Stich zu lassen. Wie schnell die beiden in seiner Vorstellung
zu einer Einheit verschmolzen waren, hitte sogar ihn, Dr. Bo Jones,
sehr erstaunt, wenn er dartiber nachgedacht hitte. Aber er neigte in
der Regel nicht zur Selbsterforschung.

»Das Schwein, erklirte er, »ist ein ritselhaftes Geschopf, dessen
Verhalten in freier Wildbahn noch kaum erforscht ist, denn es ist
heimtiickisch und schwer aufzuspiiren. Man kriegt einfach keine Pa-
piere, miissen Sie wissen, um nach Usbekistan zu reisen, selbst wenn
man die Gelder dafiir auftreiben kénnte. Kein Schwein hat je seine
natiirliche Lebensdauer erreicht. Nie hat es ein altes Schwein gege-
ben. Das Schwein ist viel zu niitzlich. Viel zu niitzlich, miissen Sie
wissen, um in seiner Eigenart begriffen zu werden. Was kann ich mit
dem Schwein anfangen, wann kann ich es essen, wie kann ich aus dem
Schwein den grofitmoglichen Nutzen ziehen, das steht auf ewig zwi-
schen Mensch und Schwein. Wenn ich mal sterbe, wird man sagen,
Dr. Bo Jones hat etwas iiber das Schwein herausgefunden.«

Was Dr. Bo Jones uber Earl Butz herauszufinden gedachte, war,
wie dick er werden wiirde, wenn man ihn wihrend seiner gesamten
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natiirlichen Lebensdauer soviel fressen liefle, wie er wollte. Zu
diesem Zweck wurde er mit Mais, Luzerne, Futtermehl, Weizen,
Erdniissen, Sojabohnen, Gerste, ein bifichen Sirup und Magermilch-
pulver gefiittert, und zwar nach einem Plan, den Dr. Bo Jones
ausgearbeitet hatte und der in einer geheimen Datei mit dem
Namen »16TONS.TX T« auf seinem Computer zu Hause gespeichert
war. Eine Erginzungsdatei, in die er spit abends die Werte von Earl
Butz’ Gewichtskontrollen und andere Mefergebnisse eintrug, hiefd
»WHTYUGT.TXT«. Selbst Bob hatte noch nie einen Ausdruck der
Dateien zu Gesicht bekommen. Er erhielt nur seine wochentlichen
Anweisungen und lieferte wochentlich die Meflergebnisse ab. Fir
ihn war es nichts weiter als ein Job. Dr. Bo Jones hatte gewisse Ahn-
lichkeit mit einigen verschrobenen Farmern, die Bob aus seinem Hei-
matdorf kannte. Das fand Bob beruhigend.

Er verbrachte etwa eine halbe Stunde bei Earl Butz. Um diese Ta-
geszeit war Earl ziemlich beschaftigt. Frithmorgens war er eher zum
Spielen aufgelegt. Abends um zehn, wenn Bob noch einmal zur Kon-
trolle vorbeikam, hatte Earl sich dann schon hingelegt und schlief tief
und fest, den massigen Koérper dicht an die orangefarbenen Metall-
stibe seines Kobens gewilzt, als finde er das ganz besonders be-
quem.

Abgesehen von Earls Stall war Old Meats dunkel und leer. Die
Kurse fiir Schlachten und Fleischzerlegen, die frither dort stattgefun-
den hatten, waren schon vor langer Zeit in das sechzig Kilometer
entfernte Junior College verlegt worden, ebenso wie Hotelkochen,
Friseurkunde, Kfz-Mechanik, Kosmetologie und alles andere, was
Bobs Vater und seine Onkel fiir anstindige Arbeit halten wiirden.
Heute gab es hier keine Tiere mehr, die in geordneter Reihe in den
Wartepferch marschierten, um von dort nacheinander zur Schlacht-
bank gefithrt zu werden. Der Kithlraum wirkte ohne die schwere
Stahltiir wie ein ganz normaler Raum. Die weifl emaillierten Demon-
strationstische waren immer noch im Zementboden des Podiums auf
der Stirnseite des Horsaals festgeschraubt und neigten sich, mit einer
dicken Staubschicht bedeckt, zum zentralen Abfluf§ hin. Aus den
beiden Leitungen hinten an der Wand und auch aus den Hihnen tber
dem langen Emailwaschbecken lief kein Wasser mehr, und offen-
sichtlich hatte man fiir diese Einrichtung an der Universitit keine
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andere Verwendung gefunden. Es war gut méglich, dafl sie einfach in
keiner Datei des Universititscomputers verzeichnet war und daher
offiziell gar nicht mehr existierte.

Als er in die Dimmerung hinaustrat, sah Bob, dafl die Gartenbauer
Feierabend gemacht hatten. Lange Schatten streckten sich iiber die
Rasenflichen in das Zwielicht des warmen Augustabends hinein.
Eine einzelne Frau kam gerade iiber den Parkplatz an der Ames
Road. In ein paar Tagen wiirden sich dort auf den Wegen und Geh-
steigen Tausende von Studenten und Hunderte von Lehrkriften
tummeln. Obwohl Bob sich darauf freute, seine neuen Mitbewohner
kennenzulernen, die er im Mai gefunden hatte, war ihm dieser An-
blick hier vielleicht doch lieber. Die Frau hatte ihr dichtes, dunkles
Haar zu einem losen Knoten aufgesteckt. Sie trug einen langen, flie-
enden, leuchtend orangegelben Rock, eine strahlend weifle drmel-
lose Bluse mit spitzem Kragen und orangefarbene, um die schmalen
Fesseln geschniirte Schuhe. Thre sommerliche Braune hob sich gegen
das Weif} ihrer Bluse ab, und sie sah ganz anders aus als die T-Shirt-
tragenden Studienanfingerinnen oder die stets perfekt dauergewell-
ten Studentenverbindungsmadchen, die Bob bisher auf dem Campus
gesehen hatte. Er fragte sich, ob ihr klar war, wie sie aussah, ob sie
sich bewuflt so zurechtgemacht hatte, oder ob sie, wie es ithm oft
geschah, vom Ergebnis ihrer morgendlichen Kleiderauswahl tiber-
rascht wurde, wenn sie an einem Spiegel oder einer Fensterfront vor-
beikam. Zumindest wire es fiir sie eine angenehme Uberraschung.
Bob erging es normalerweise umgekehrt. Sie 6ffnete die Tiir von
Stillwater Hall und verschwand im Gebaude.
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Jedes Jabr im August
siber siebentausend neune Kunden

STUDIENHANDBUCH, 1970-71: Das Studentenwohnheim Du-
buque House ist ein Modellversuch, der Studienanfingern in einem
auflergewodhnlichen Beispiel gelungener Rassenintegration die Még-
lichkeit bietet, sich unter modernen Lebensbedingungen beim ge-
meinsamen Wohnen und Lernen gegenseitig kennenzulernen und
wertvolle Erfahrungen zu sammeln. Weifle und afroamerikanische
Studenten teilen sich in Dubuque House die Hausarbeit, stellen ge-
meinsam den Speiseplan auf und leben ohne die andernorts tiblichen
Hauseltern eigenverantwortlich zusammen. Vor allem aber lernen die
Studenten einander zu achten und Gemeinsamkeiten zu entdecken,
woraus dauerhafte Freundschaften erwachsen konnen. Weil die Stu-
denten ihre Mahlzeiten selber zubereiten und die Zimmer und Ge-
meinschaftsriume in Ordnung halten, sieht sich die Collegeleitung in
der Lage, einen fiinfprozentigen Nachlafl auf die Studiengebiihren
und die Kosten fiir Unterbringung und Verpflegung zu gewihren.

STUDIENHANDBUCH, 1989-90: In Dubuque House, das fiir eine
Universitit dieser Grofle und dieses Typus einzigartig ist, haben Stu-
dienanfingerinnen die Méglichkeit, multikulturelle Vielfalt zu erfah-
ren. Durch das Zusammenleben und die gemeinsame Verwaltung des
Wohnheims werden Diskussionen angeregt und eigenverantwortli-
ches Handeln gefordert — dabei macht die Universititsverwaltung kei-
nerlei Vorschriften, aufler den grundsitzlichen, wie sie in der allge-
meinen Hausordnung der Universitit festgelegt sind. Urspriinglich
eine gepflegte und elegante Villa und ilter als die Universitit selbst,
bietet Dubuque House den Studentinnen eine unvergleichlich zwang-
lose und behagliche Atmosphire. Vor allem leben in diesem Wohn-
heim Frauen von unterschiedlicher ethnischer und sozialer Herkunft
gleichberechtigt und vorurteilsfrei zusammen. Kérperbehinderte Stu-
dentinnen werden feststellen, dafl die Ausstattung von Dubuque
House ihren besonderen Bediirfnissen gerecht wird. Weil die Studen-
tinnen ihre Mahlzeiten selbst zubereiten und die Zimmer und Ge-
meinschaftsriume in Ordnung halten, und weil die Universitit sich
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